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CONTENIDO DEL PAQUETE
« Tapa

+ Anillos de soporte (2)

+ Base

« Etiquetas magnéticas (2)

« Guia de instalacion rdpida

CARACTERISTICAS

« Dos compartimentos (9.3 galones/35 | cada uno) con etiquetas
magnéticas que le permiten clasificar la basura y el reciclaje.

« El sensor IR detecta su mano (o cualquier otro objeto) para abrir
y cerrar automaticamente la tapa

« Funciona con pilas (3 pilas D, no se incluyen) para un uso sin

cable

Los anillos de soporte mantienen las bolsas de basura en su

lugar

El acero inoxidable anti huellas combina perfectamente con

cualquier espacio del hogar.

Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para evitar cualquier dafio.

N.°| ELEMENTO DESCRIPCION
1 Tapa automatica de Mueva un objeto o la mano por encima del sensor
manos libres infrarrojo de deteccion de movimiento colocado
estratégicamente. La tapa se abre automaticamente.
Cuando el objeto o la mano esté fuera del alcance del
sensor, |a tapa se cierra autométicamente en
segundos.
2 | Anillodesoporte (enel | Asegura labolsa de basura.
interior)
3 Botdn de cierremanual | Cierra la tapa y reactiva el sensor.
4 | Elindicador LEDy el « Parpadeando en verde: El bote de basura estd en
sensor infrarrojo de modo de sensor
deteccion de movimiento | - Verde en continuo: La tapa se abre
« Parpadea 3 veces. La tapa se cierra
« Rojo: Pila baja
5 Botdn de apertura Mantiene la tapa abierta y el sensor apagado.
manual
6 Interruptor de Situado en la parte posterior de la tapa.
encendido/apagado de
ahorro de energia
7 | Compartimientodelas | Situado debajo dela tapa (contiene tres pilas "D" no
pilas incluidas)
8 Etiquetas magnéticas Etiquetas magnéticas para la basura y el reciclaje

COLOCACION DE LAS PILAS

1 Localiza el compartimento de las pilas debajo de la tapa.

Parte inferior—- )
delatapa (A

2 Empuje la lenglieta de la tapa de la pila hacia adentro y
levantela con cuidado para abrirla.

3 Inserte tres pilas tipo D de gran capacidad (no incluidas) de
acuerdo con los polos positivo (+) y negativo (-) que se
muestran en el compartimento de las pilas.

4 Para cerrar, inserte primero el lado sin el clip y luego empuije la
tapa de la pila hacia abajo. Asegurese de que esté bien sujeta
(deberia encajar en su sitio).

CONFIGURACION DEL BOTE DE BASURA
1 Quite latapay el anillo de soporte.

2 Inserte la bolsa de basura a través del anillo de soporte.
——~— )

5 )

8— Anillo de soporte

——Bolsa de basura

3 Doble el borde superior de la bolsa alrededor del anillo de
soporte.

4 Coloque la bolsa de basura y el anillo de soporte en el bote de
basura.

5 Meta la bolsa completamente hasta el fondo del recipiente de

manera que los bordes de la bolsa no se vean al cerrar la tapa.
Nota: No ponga el anillo de soporte dentro de la bolsa.

6 Repita los pasos 2-5 del otro lado.
7 Alinee la tapa con la base y coloque suavemente la tapa por
encima.

‘ Coloque la parte posterior
hacia abajo primero




ENCENDIDO Y APAGANDO SU BOTE DE BASURA

1 Localice el interruptor de encendido en la parte posterior de la
tapa automatica.

2 Presione el interruptor a la posicién
Sensor.

3 Presione el interruptor a la posiciéon “O” para cortar la energia 'y

apagar el sensor.
| ) Activar
C Apagar

UTILIZACION DEL BOTE DE BASURA

1 Coloque sumano o un objeto a pocos centimetros del sensor
de movimiento (situado en la tapa). La tapa se abre
automaticamente.

uln

2 Cuando su mano u objeto esté fuera del alcance del sensor, la
tapa se cierra automaticamente en segundos. La tapa

permanece abierta si el objeto se mantiene dentro del rango del

sensor.

UTILIZACION DEL MODO MANUAL

1 Para mantener la tapa en posicion abierta durante mas tiempo,

presione el botén OPEN.

2 Presione el boton CLOSE para cerrar la tapa y reactivar el sensor.

Boton de CIERRE =

Botén ABRIR —

Nota: La tapa tiene una caracteristica de cierre suave que permite que
la tapa se cierre a un ritmo lento y silencioso.

para encender y activar el

INDICADORES LED

Encendido del bote de basura: Ponga el interruptor de
encendido en la posicion “I"y una luz verde parpadeara una vez,
indicando que el bote de basura esta en el modo de sensor.
Apertura de la tapa: Pase la mano por encima del sensor, una luz
verde sélida aparece al abrirse la tapa.

La tapa se cierra: Una luz verde parpadeard 3 veces, luego la tapa
se cierra. Una luz verde sélida aparece cuando la tapa estd en
movimiento.

Pila baja: Una luz roja aparece cuando la bateria esta baja.
Reemplace las pilas.

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

La tapa no se abre

Asegurese de que haya energia al presionar el interruptor de
encendido.

Asegurese de que las pilas estén instaladas correctamente.
Limpie el sensor con un paio seco.

La tapa no se cierra, la luz del indicador esta encendida
permanentemente en verde

« Compruebe si hay algun objeto dentro del rango del sensor. Si hay,

Presione el interruptor de encendido para cerrar el bote de basura.

retirelos.
Limpie el sensor con un pafio seco para asegurarse de que el
sensor estd limpio y que no hay exceso de humedad en él.

La tapa se abre lentamente y la luz del indicador parpadea en
amarillo

La carga de la bateria esta baja. Reemplace las pilas.

Nota: Si las soluciones anteriores no corrigen el problema, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente.

ESPECIFICACIONES

Dimensiones: 13 X 21.3 X 26.4 pulg.
(33 x54.2x67.1 cm)

Dimensiones con la tapa abierta: 13 x 21.3 x 36.5 pulg.
(33 x54.2x92.7 cm)

Rango del sensor: 7.8 pulg. (20 cm)

Pilas: Tres pilas tipo D (no incluidas)

Entrada: CC4.5V,0.15 mA

Peso neto: 12.6 Ib (5.7 kg)

Capacidad de la cesta: 9.3 galones (35 |) (cada lado)

Material: Acero inoxidable

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

1 Alinee las pilas segdn los polos positivos y negativos.

2 Nosumerja el bote de basura en agua porque estd equipado con muchos componentes eléctricos.
El bote de basura se puede limpiar con un pafio himedo.

3 No fuerce manualmente la tapa para cerrarla. Esto puede causar dafios a los engranajes internos.
Silos engranajes estén dafiados, la tapa automatica no funcionard correctamente.

4 Reemplace las pilas usadas de manera oportuna para evitar la fuga de dcido de las pilas. El dcido

de la pila puede causar dafios a los componentes eléctricos del bote de basura.

No mezcle las pilas nuevas con las usadas.

No cologue el bote de basura a la luz directa del sol o en un ambiente muy himedo.

No mezdle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbono) o recargables (NiCad, NiMH, etc.).

Las pilas son daiinas si se tragan, asi que manténgalas alejadas de los nifios pequefios.

o ~N o U

AVISOS LEGALES

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacion estd sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe

aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una

operacion no deseada.

(ualquier cambio 0 modificacion que no esté aprobada expresamente por la parte

responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el

equipo.

Nota: este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los limites

establecidos para ser clasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la

Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una

proteccion razonable contra interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este

equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de

acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunica-

ciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una

instalacion particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la

sefial de radio o televisidn, lo cual puede comprobarse entendiéndolo y apagandolo

alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los

siguientes procedimientos:

« Cambie la orientacién o la ubicacion de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que estd
conectado el receptor.

« Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y television para obtener
ayuda.

NORMA CANADIENSE ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener més detalles.

COMUNiQUESE CON INSIGNIA:

Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289 (Estados
Unidos y Canadd) o 01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com
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